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'Vjrobce a Prodej Zadr

i 3 B 3 Zent piislugnych predpis De fabrikant en verkoper zjn niet aansprakeljk voor geva!ﬁgﬂ bij het niet opvolgen van
CZ  zakona, stavebnich predpisd a bezpecnostnich pozadavkd pres uZivatele vaEku, NL toepasselijke wetten, bﬂuwéslunen en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

architekta, montéra nebo majitele objektu. roduct, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkaufer bernehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponost E%ine] adpﬂw‘é}u\nus’ﬂ 7a Niepizestizeganie
DE sowie
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Rechts- und stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogdw bezpieczeristwa przez =
seitens P Architekten, L ytk y"f p"ev“) ki aprrhitpk?a [l bicicen hﬂg mku. ’ o >
Efabricantey el vendedor i i imie 0 fabr ‘vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da 5
ES delaley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del © P lei, codigos de construgdo e as exigéndas de seguranga por parte do usudrio do produto, o
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio. L
e Tabricant et Je revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas fespecter Tes Nici”producatorul, nidi distribuitorul nu Tsi vor asuma nicun fel de raspundere pentru =
FR  lois applicables, les véq\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par - RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau'a masurlor de g
l'utilisateur du produit, Iarchitecte, I'installateur ou le propriéfaire du batiment. siqurant3 impuse utilizatorilor produsu?ui, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dladirii. 2
Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure fo comply with the B Ciyuae HECDMIOZEHMA apKMTEKTODOM, MOHTAXHUKOM WM BMajeNblieM 3AaHUA 2
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the usero? e product, * RU /CTpouTeNbHbiX NPaBN U HOPM 0€30MaCHOCTY OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOWTENA U
architect, fitter or owner of the building. NPOJ3BLA CHUMAETCS.
A Gyartd & a Forgalmazd nem vallal semmiféle felelGsséget a vonatkoz0 torvenyi, Vyrobca a predajca nenest ziadnu zodpovednost za nedodizanie prislusnych ustanoveni

HU  épitdipari & biztonsagi elirdsok termekfelhaszndld, épitész, beépitmester vagy ~ SK za'kanglmmvehnﬁh pr:sdyiwv a‘heq)sbﬁmmyd\ poziadaviek - uzivatelom  vjrobku,
m, moné jtelom objekiu.

ﬁ;i' ilettulajdonos éltali be nem tartdsdért. archit
uttore e il Rivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per T mancato

T fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del
<o dell'edificio rilasly o 4

8

relativi alla sicurezza.
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